(nepesop-nocpeanuk) u uctounuk: Dar-Thula: Poéme traduit de la
langue Erse // Variétés. T. 2. P. 354—382. BeposaTHO ucnoabsoBatne
Takke u Apyroro ncrounuxka. Cm. Aebun 10. A. Occuan B pycckoin am-
Teparype, koney XVIll—nepsas tpers XIX mexa. A., 1980. C. 151. Ne
13; Macaob B. M. Occuan B Poccun: (Bubanorpadua). A., 1928. C. 13.

85. Tlocaepnsin Hous apxuenuckona Kpaumepa / Us couuneHuin
r. [A. I.] Mevicnepa; [mep.] B. [B. C. Tlopmmsaros]. (Ne 4—8.
C. 52—114): Erzbischofs Cranmers letzte Nacht // Meissner A. G
Erzahlungen und Dialogen. Leipzig, 1783. H. 3.

86. 3aarbie uspeuenus I'lndaroposst / C Hem. nepesopa r. [aeiima
Ha Poccuiickoit s13. npeaoxenusie; [mep.] B. [B. C. Tlopmmusasos].
(Ne 8. C. 114—125): Taeitim W. B. A. Die Golden Spriuche des
Pythagoras // DMerk. 1775. May. S. 97—106. I1pousseserne mHoro-
KPaTHO NepeneyarsiBaroch B PasAMYHBIX U3AaHWAX. Pyc. mep. paHee Ha-
neyaraH aHOHMMHO B KH.: [1oAe3HOe ynpakHeHue IOHOINECTBA, COCTOS-
Ijee B PasHbIX COMMHEHUAX W NMEPEBOAAX, M3AZHHBIX nmuTOoMyamu Boab-
HOTO $AArOpPOAHOTO MaHCMOHA, yYpeskpeHHoro npu Mmn. MockoBckom
yuusepcurete. M., 1789. C. 97—106. Aas nepenewarku B «Yrenuu
AAST BKYCa, Pasyma U YYBCTBOBaHUIM» NEPeBOA mepepaboraH.

87. O mmmmaHckom Ttearpe / [Ilep.] A.[A. Tlopmmsaaosa].
(Ne 8—12. C. 126—185): Lettre sur le Théatre Espagnol // Variétés.
T. 4. P. 502—546. UcTOYHUK yKa3aH B MOACTPOYHOM NmPUMeYaHUM.

88. O KOcrunuane u ero sakonax / [Ilep.] B. [B. C. Tlopmusa-
aroB]. ( Ne 12—13. C. 187—208): TTopAAMHHUK HA WT. 3. HaneyaTaH B
xypH. «ll Caffe» 3a noanuceio: A. Op. opurunas (nepeBoA-noOCpesHUK)
n ucrounuk: De Justinien et de ses loix // Variétés. T. 4. P. 136—
154.

89. Meaaesa cobaka / U3 counuennit r. [A. I.] Meiicnepa; [nep.]
B. U. (Ne 14—17. C. 210—257): Der Hund des Melai // Meissner
A. G. Erzihlungen und Dialogen. Leipzig, 1781. H. 1. S. 1—-23.
[Mepeneuarano B xH.: M3bpannsie nosectu u 6Gacuu MeiicHeposn /
TlepeBepennnie Bacuabem TNopmusasosmm. M., 1807. Ku. 10. C. 10—
65.

90. OrBer MuAaan MoOHTero My>kKumMHe, KOTOPBIHM JKAAOBAACA HA ee
xosopnocth: {Ilep. ¢ ¢p. ?]. (Ne 17. C. 257—261): The Lover:
A Ballad to Mr Congreve. ®p. nep.: Epitre en réponse 2 un homme
qui lui reprochoit son indifférence — Hanewaran B nepuoa. usa.
«Affiches de Province», oTkyaa nepenedaran B kH.: Parnasse des
dames. Paris, 1773. T. 4. P. 222—224.

91. 3ameuanuss o npeaecT B MPOU3BEAEHUAX UCKYCCTBA, MO PYKoO-
BoactBy abbara [MU.T. A. ¢on] Bumuxeasmana / | Tlep.] C.
(Ne 17—18. C. 261—288): Von der Grazie in Werken der Kunst //
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